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9. Opammasamyuttam

1. Kdtasuttavannana

223. Opammasamyuttassa pathame kttam gacchantiti kitangama. Kitam
samosarantiti kitasamosarana. Kitasamugghatati kidtassa samugghatena.
Avijjasamugghatati arahattamaggena avijjaya samugghatena. Appamattati satiya
avippavase thita hutva. Pathamam.

2. Nakhasikhasuttavannana

224. Dutiye manussesu paccajayantiti ye manussalokato cuta manussesu jayanti, te
evam appakati adhippayo. Aiifatra manussehiti ye pana manussalokato cuta
thapetva manussalokam catisu apayesu paccajayanti, te mahapathaviyam pamsu
viya bahutara. Imasmifica sutte devapi manusseheva sangahita. Tasma yatha
manussesu jayanta appaka, evam devesupiti veditabba. Dutiyam.

3. Kulasuttavannana

225. Tatiye suppadhamsiyaniti suvihethiyani. Kumbhatthenakehiti ye paragharam
pavisitva dipalokena oloketva parabhandam haritukama ghate dipam katva pavisanti,
te kumbhatthenaka nama, tehi kumbhatthenakehi. Suppadhamsiyo hoti amanussehiti
mettabhavanarahitam pamsupisacaka vidhamsayanti, pageva ulara amanussa.
Bhavitati vaddhita. Bahulikatati punappunam kata. Yanikatati yuttayanam viya kata.
Vatthukatati patitthanatthena vatthu viya kata. Anutthitati adhitthita. Paricitati
samantato cita suvaddhita. Susamaraddhati cittena sutthu samaraddha. Tatiyam.

4. Okkhasuttavannana

226. Catutthe okkhasatanti mahamukhaukkhalinam satam. Danam dadeyyati
panitabhojanabharitanam mahaukkhalinam satam danam dadeyya. ‘“Ukkasata’’ntipi
patho, tassa dandadipikasatanti attho. Ekaya pana dipikaya yattake thane aloko hoti,
tato satagunam thanam sattahi ratanehi puretva danam dadeyyati attho.
Gadduhanamattanti goduhanamattam, gaviya ekavaram
aggathanakaddhanamattanti attho. Gandhathanamattam va, dvihi angulihi
gandhapindam gahetva ekavaram ghayanamattanti attho. Ettakampi hi kalam yo
pana gabbhaparivenaviharlipacara paricchedena va cakkavalaparicchedena va
aparimanasu lokadhatusu va sabbasattesu hitapharanam mettacittam bhavetum
sakkoti, idam tato ekadivasam tikkhattum dinnadanato mahapphalataram.
Catuttham.

5. Sattisuttavannana

227. Paficame patilenissamitiadisu agge paharitva kappasavattim viya namento
niyyasavattim viya ca ekato katva alliyapento patileneti nama. Majjhe paharitva
nametva dharaya va paharitva dvepi dhara ekato alliyapento patikotteti nama.
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Kappasavattanakaraniyam viya pavattento cirakalam samvellitakilafijam pasaretva
puna samvellento viya ca pativatteti nama. Paficamam.

6. Dhanuggahasuttavannana

228. Chatthe dalhadhamma dhanuggahati dalhadhanuno issasa. Dalhadhanu nama
dvisahassathamam vuccati, dvisahassathamam nama yassa aropitassa jiyabaddho
lohasisadinam bharo dande gahetva yava kandappamana ukkhittassa pathavito
muccati. Susikkhitati dasadvadasavassani acariyakule uggahitasippa. Katahatthati yo
sippameva ugganhati, so katahattho na hoti, ime pana katahattha cinnavasibhava.
Katupasanati rajakuladisu dassitasippa.

Tassa purisassa javoti evarupo aifio puriso nama na bhatapubbo, bodhisattasseva
pana javanahamsakalo nama asi. Tada bodhisatto cattari kandani ahari. Tada kirassa
kanitthabhataro ‘“mayam, bhatika, striyena saddhim javissama’’ti arocesum.
Bodhisatto aha - ‘“suriyo sighajavo, na sakkhissatha tumhe tena saddhim javitu’'nti.
Te dutiyam tatiyampi tatheva vatva ekadivasam ‘‘gacchama’’ti yugandharapabbatam
aruhitva nisidimsu. Bodhisatto ‘“‘kaham me bhataro’’ti? Pucchitva, “‘sturiyena saddhim
javitum gata’’ti vutte, “‘vinassissanti tapassino’’ti te anukampamano sayampi gantva
tesam santike nisidi. Atha suriye uggacchante dvepi bhataro striyena saddhimyeva
akasam pakkhanta, bodhisattopi tehi saddhimyeva pakkhanto. Tesu ekassa
apatteyeva antarabhattasamaye pakkhantaresu aggi utthahi, so bhataram pakkositva
““na sakkom1”’ti aha. Tamenam bodhisatto ‘“ma bhayi’’ti samassasetva
pakkhapafjarena palivethetva daratham vinodetva ‘“gaccha’’ti pesesi.

Dutiyo yava antarabhatta javitva pakkhantaresu aggimhi utthahite tathevaha. Tampi
so tatheva katva ‘“gaccha’’ti pesesi. Sayam pana yava majjhanhika javitva, “‘ete
balati mayapi balena na bhavitabba’’'nti nivattitva - ““aditthasahayakam
baranasirajam passissami’’ti baranasim agamasi. Tasmim nagaramatthake
paribbhamante dvadasayojanam nagaram pattakatahena otthatapatto viya ahosi.
Atha paribbhamantassa paribbhamantassa tattha tattha chiddani pafifayimsu.
Sayampi anekahamsasahassasadiso pafifiayi. So vegam patisamharitva
rajagehabhimukho ahosi. Raja oloketva - ‘““agato kira me piyasahayo javanahamso’ti
vatapanam vivaritva ratanapitham panfapetva olokento atthasi. Bodhisatto
ratanapithe nisidi.

Athassa raja sahassapakena telena pakkhantarani makkhetva, madhulaje ceva
madhurapanakafica adasi. Tato nam kataparibhogam ‘“samma, kaham agamasi’’ti?
Pucchi. So tam pavattim arocetva ‘“athaham, maharaja, yava majjhanhika javitva -
‘natthi javitena attho’ti nivatto’’ti acikkhi. Atha raja aha - ““aham, sami, tumhakam
suriyena saddhim javanavegam passitukamo’’ti. Dukkaram, maharaja, na sakka taya
passitunti. Tena hi, sami, sarikkhakamattampi dassehiti. Ama, maharaja, dhanuggahe
sannipatehiti. Raja sannipatesi. Hamso tato cattaro gahetva nagaramajjhe toranam
karetva attano givaya ghandam pilandhapetva toranassa upari nisiditva - ‘‘cattaro
jana toranam nissaya catudisabhimukha ekekam kandam khipantd’ti vatva, sayam
pathamakandeneva saddhim uppatitva, tam kandam aggahetvava,
dakkhinabhimukham gatakandam dhanuto ratanamattapagatam ganhi. Dutiyam
dviratanamattapagatam, tatiyam tiratanamattapagatam, catuttham bhimim
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appattameva ganhi. Atha nam cattari kandani gahetva torane nisinnakaleyeva
addasamsu. So rajanam aha - ‘“‘passa, maharaja, evamsigho amhakam javo’'ti. Evam
bodhisatteneva javanahamsakale tani kandani aharitaniti veditabbani.

Purato dhavantiti aggato javanti. Na paneta sabbakalam puratova honti, kadaci
purato, kadaci pacchato honti. Akasatthakavimanesu hi uyyananipi honti
pokkharaniyopi, ta tattha nahayanti, udakakilam kilamana pacchatopi honti, vegena
pana gantva puna puratova dhavanti. Ayusankharati ripajivitindriyam sandhaya
vuttam. Tafhi tato sighataram khiyati. Aripadhammanam pana bhedo na sakka
panfapetum. Chattham.

7. Anisuttavannana

229. Sattame dasarahananti evamnamakanam khattiyanam. Te kira satato
dasabhagam ganhimsu, tasma ‘“dasaraha’’ti paffiayimsu. Anakoti evamladdhanamo
mudingo. Himavante kira mahakuliradaho ahosi. Tattha mahanto kuliro otinnotinnam
hatthim khadati. Atha hatthi upadduta ekam karenum sakkarimsu “‘imissa puttam
nissaya amhakam sotthi bhavissati’’ti. Sapi mahesakkham puttam vijayi. Te tampi
sakkarimsu. So vuddhippatto mataram pucchi, ““kasma mam ete sakkaronti’’ti? Sa
tam pavattimacikkhi. So ““kim mayham kuliro pahoti? Etha gacchama’’ti
mahahatthiparivaro tattha gantva pathamameva otari. Kuliro udakasaddeneva
agantva tam aggahesi. Mahanto kulirassa alo, so tam ito va etto va caletum
asakkonto mukhe sondam pakkhipitva viravi. Hatthino ““yamnissaya mayam ‘sotthi
bhavissati’'ti amaffiimha, so pathamataram gahito’’ti tato tato palayimsu.

Athassa mata avidure thatva ‘“mayam thalanaga, tumhe udakanaga nama, nagehi
nago na vihethetabbo'’ti kuliram piyavacanena vatva imam gathamaha -

“Ye kulira samuddasmim, gangaya yamunaya ca;
Tesam tvam varijo settho, mufica rodantiya paja’’nti.

Matugamasaddo nama purise khobhetva titthati, tasma so gahanam sithilamakasi.
Hatthipoto vegena ubho pade ukkhipitva tam pitthiyam akkami.Saha akkamana
pitthi mattikabhajanam viya bhijji. Atha nam dantehi vijjhitva ukkhipitva thale
chaddetva tuttharavam ravi. Atha nam hatthi ito cito ca agantva maddimsu. Tassa
eko alo patikkamitva pati, tam sakko devaraja gahetva gato.

Itaro pana alo vatatapena sukkhitva pakkalakharasavanno ahosi, so deve vutthe
udakoghena vuyhanto dasabhatikanam rajunam uparisote jalam pasarapetva
gangaya kilantanam agantva jale laggi. Te kilapariyosane jalamhi ukkhipiyamane tam
disva pucchimsu “‘kim eta’’'nti? ‘““Kuliraalo sami’’ti. “Na sakka esa abharanatthaya
upanetum, pariyonandhapetva bherim karissama’’ti? Pariyonandhapetva paharimsu.
Saddo dvadasayojanam nagaram avatthari. Tato ahamsu - ‘“na sakka idam divase
divase vadetum, chanadivasatthaya mangalabheri hott’'ti mangalabherim akamsu.
Tasmim vadite mahajano anhayitva apilandhitva hatthiyanadini aruyha sigham
sannipatanti. Iti mahajanam pakkositva viya anetiti anako tvevassa namam ahosi.

Afflam anim odahimsuti afflam suvannarajatadimayam anim ghatayimsu.
Anisanghatova avasissiti suvannadimayanam aninam sanghatamattameva avasesam
ahosi. Athassa dvadasayojanappamano saddo antosalayampi dukkhena suyyittha.
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Gambhirati palivasena gambhira sallasuttasadisa. Gambhiratthati atthavasena
gambhira mahavedallasuttasadisa. Lokuttarati lokuttaraatthadipaka.
Suffatappatisamyuttati sattasufifatadhammamattameva pakasaka
samkhittasamyuttasadisa. Uggahetabbam pariyapunitabbanti uggahetabbe ca
pariyapunitabbe ca. Kavikatati kavihi kata. Itaram tasseva vevacanam. Cittakkharati
vicitraakkhara. Itaram tasseva vevacanam. Bahirakati sasanato bahibhuta.
Savakabhasitati tesam tesam savakehi bhasita. Sussusissantiti akkharacittataya ceva
savanasampattiya ca attamana hutva
samaneradaharabhikkhumatugamamahagahapatikadayo ‘“‘esa dhammakathiko''ti
sannipatitva sotukama bhavissanti. Tasmati yasma tathagatabhasita suttanta
anuggayhamana antaradhayanti, tasma. Sattamam.

8. Kalingarasuttavannana

230. Atthame kalingartpadhanati kalingaraghatikam sisupadhanaficeva
padidpadhanafica katva. Appamattati sippuggahane appamatta. Atapinoti
utthanaviriyatapena yutta. Upasanasminti sippanam abhiyoge acariyanafca
payirupasane. Te kira tada patova utthaya sippasalam gacchanti, tattha sippam
uggahetva sajjhayadihi abhiyogam katva mukham dhovitva yagupanaya gacchanti.
Yagum pivitva puna sippasalam gantva sippam ganhitva sajjhayam karonta
patarasaya gacchanti. Katapatarasa samana ‘“ma pamadena ciram niddokkamanam
ahosi’ti khadiraghatikasu sise ca pade ca upadahitva thokam nipajjitva puna
sippasalam gantva sippam gahetva sajjhayanti. Sayam sajjhayam karonta ca geham
gantva bhuttasayamasa pathamayamam sajjhayam katva sayanakale tatheva
kalihgaram upadhanam katva sayanti. Evam te akkhanavedhino valavedhino ca
ahesum. Idam sandhayetam vuttam.

Otaranti vivaram. Arammananti paccayam. Padhanasminti padhanabhimiyam
viriyam kurumana. Pathamabodhiyam kira bhikkhu bhattakiccam katvava
kammatthanam manasi karonti. Tesam manasikarontanamyeva suriyo attham
gacchati. Te nhayitva puna cankamam otaritva pathamayamam cankamanti. Tato
““ma ciram niddayimha’'ti sariradarathavinodanattham nipajjanta katthakhandam
upadahitva nipajjanti, te puna pacchimayame vutthaya cankamam otaranti. Te
sandhaya idam vuttam. Ayampi dipo tinnam rajunam kale ekaghandinigghoso
ekapadhanabhumi ahosi. Nanamukhe pahataghandi pilicchikoliyam osarati,
kalyaniyam pahataghandi nagadipe osarati. ‘“Ayam bhikkhu puthujjano, ayam
puthujjano’’ti angulim pasaretva dassetabbo ahosi. Ekadivasam sabbe arahantova
ahesum. Tasmati yasma kalingaripadhananam maro arammanam na labhati, tasma.
Atthamam.

9. Nagasuttavannana

231. Navame ativelanti atikkantavelam kalam atikkantappamanam kalam.
Kimangam panahanti aham pana kimkarana na upasankamissami? Bhisamulalanti
bhisaficeva mulalafica. Abbuhetvati uddharitva. Bhinkacchapati hatthipotaka. Te kira
abhinham bhinkarasaddam karonti, tasma bhinkacchapati vuccanti. Pasannakaram
karontiti pasannehi kattabbakaram karonti, cattaro paccaye denti. Dhammam
bhasantiti ekam dve jatakani va suttante va ugganhitva asambhinnena sarena
dhammam desenti. Pasannakaram karontiti tesam taya desanaya pasanna gihi
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paccaye denti. Neva vannaya hoti na balayati neva gunavannaya, na fanabalaya
hoti, gunavanne pana parihayante sariravannopi sarirabalampi parihayati, tasma
sarirassa neva vannaya na balaya hoti. Navamam.

10. Bilarasuttavannana

232. Dasame sandhisamalasamkatireti ettha sandhiti bhinnagharanam sandhi,
samaloti gamato guthanikkhamanamaggo, samkatiranti sankaratthanam.
Mudumausinti mudukam musikam. Vutthanam pafifayatiti desana pafnfayati.
Dasamam.

11. Sinhgalasuttavannana

233. Ekadasame yena yena icchatiti so jarasingalo icchiticchitatthane
iriyapathakappanena sitavatUpavayanena ca antarantara cittassadampi labhatiti
dasseti. Sakyaputtiyapatifiioti idam devadattam sandhaya vuttam.So hi ettakampi
cittassadam anagate attabhave na labhissatiti. Ekadasamam.

12. Dutiyasingalasuttavannana

234. Dvadasame katanfutati katajananam. Kataveditati katavisesajananam.
Tatridam jarasingalassa katafifiutaya vatthu - satta kira bhataro khettam kasanti.
Tesam sabbakanittho khettapariyante thatva gavo rakkhati. Athekam jarasingalam
ajagaro ganhi, so tam disva yatthiya pothetva vissajjapesi. Ajagaro singalam
vissajjetva tameva ganhi. Singalo cintesi - ““mayham imina jivitam dinnam, ahampi
imassa dassami’’ti yagughatassa upari thapitam vasim mukhena damsitva tassa
santikam agamasi. Itare bhataro disva, ‘‘singalo vasim harati’'ti anubandhimsu. So
tehi ditthabhavam fatva vasim tassa santike chaddetva palayi. Itare agantva
kanittham ajagarena gahitam disva vasiya ajagaram chinditva tam gahetva
agamamsu. Evam jarasingale siya ya kaci kataifiuta katavedita.
Sakyaputtiyapatififeti idampi devadattassa acarameva sandhaya vuttanti.
Dvadasamam.

Opammasamyuttavannana nitthita.
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